
Abstimmungsresultate 2019 Swiss Ice Hockey Federation

Résultats des votations 2019 Nachwuchs- und Amateursport / Sport Espoir et Amateur

Nr. Antragsteller Reglement Artikel Betrifft Anmerkungen zum Entscheid

No Proposée par Règlement Article Concerne Ja Nein Enth. Ja Nein Enth. Oui Non Abst. Ja Nein Enth. Remarques en rapport avec la décision

NAC Sämtliche Reglemente Neue Bezeichnungen für die Nachwuchsligen

CSEA Tous les réglements Nouvelles dénominations pour les ligues espoirs

NAC Reglement Spielbetrieb NAS 86 Anzahl Mannschaften im Nacbwuchs

CSEA Règlement de jeu SEA Nombre d'équipes chez les espoirs

NAC Gegenvorschlag St. Moritz 86 Anzahl Mannschaften im Nacbwuchs

CSEA Règlement de jeu SEA Nombre d'équipes chez les espoirs

NAC Reglement Spielbetrieb NAS 88 Check ohne Hits

CSEA Règlement de jeu SEA Charges sans impacts

NAC Reglement Spielbetrieb NAS 93 Spielberechtigung des jüngeren U15-Jahrgangs bei den U15

CSEA Règlement de jeu SEA Autorisation de jouer du plus jeune joueur U15 en U15

NAC Reglement Spielbetrieb NAS 101 Anpassungen bei den Overage-Spielern 

CSEA Règlement de jeu SEA Adaptations chez les joueurs over-age

Regio League Sämtliche Reglemente Neue Bezeichnung für die SWHL A

Regio League Règlement de jeu SEA Nouveau nom pour la SWHL A

Vereinig. 1. Liga Reglement Spielbetrieb NAS 32 Basis für die Erstellung der Spielkalender

Groupement 1ère lig- Règlement de jeu SEA Base pour l'établissement des calendriers

Regio League / ASR Reglement Spielbetrieb NAS 36 Mitteilung von Fusionen und Namensänderungen

Regio League / DEJ Règlement de jeu SEA Communication de fusions et de changements de noms

Vereinig. 1. Liga Reglement Spielbetrieb NAS 38 Spielrecht auf offenen und gedeckten Eisbahnen

Groupement 1ère lig- Règlement de jeu SEA Droit de jouer sur des patinoires ouvertes et couvertes

Vereinig. 1. Liga Reglement Spielbetrieb NAS 73 Ligaerhalt eines Absteigers

Groupement 1ère lig- Règlement de jeu SEA Maintien dans la ligue d'une équipe reléguée

NAC Reglement Spielbetrieb NAS 73 Generelle Aufstiegsmodalitäten

CSEA Règlement de jeu SEA Modalités générales de promotion

EHC Burgdorf Reglement Spielbetrieb NAS 88 Check ohne Hits

Règlement de jeu SEA Charges sans impacts

HC Luzern Reglement Spielbetrieb NAS 93 Mannschaften U15-Elit und U15-Top

HC Lucerne Règlement de jeu SEA Equipes U15-Elit et U15-Top

EHC Burgdorf Reglement Spielbetrieb NAS 93 Spielberechtigung auf Stufe U20-A

Règlement de jeu SEA Autorisation de jouer au niveau U20-A

Frauensport-Com. Reglement Spielbetrieb NAS 95 Ligazugehörigkeit / Erste Teilnahme an der Meisterschaft

Comité du sport fém. Règlement de jeu SEA Appartenance à une ligue / première participation au champion.

NAC Reglement Spielbetrieb NAS 97 Ungenügende Anzahl Nachwuchsmannschaften

CSEA Règlement de jeu SEA Nombre insuffisant d'équipes espoirs.

NAC Reglement Spielbetrieb NAS 97 Ungenügende Anzahl Nachwuchsmannschaften

CSEA Règlement de jeu SEA Nombre insuffisant d'équipes espoirs.

Youth Sports & Dev. Reglement Spielbetrieb NAS 101 Ergänzung zu den Overage-Spielern Anpassung U15-Elit

Règlement de jeu SEA Complément chez les joueurs overage; adaptation U15-elit

EHC Post Bern Reglement Spielbetrieb NAS 101 Formular T8 Fraueneishockey und Präzisierung

Règlement de jeu SEA Formulaire T8 hockey féminin et précision

NAC Reglement Spielbetrieb NAS 124, 125 Trikots in den Hosen, territorialer Vorteil, neue Bully-Regel

CSEA Règlement de jeu SEA 126 Maillots dans les pantalons, avantage territ., nouvelle règle eng.

EHC Post Bern Rahmenbedingungen 5 Einsatzmöglichkeit von Nachwuchsspielerinnen bei den Frauen

Conditions cadre Possibilités de jouer pour les joueuses espoirs chez les femmes

Regio League / ASR Rahmenbedingungen 7 Zusätzliche Transferfrist für ausländische Spieler MSL

Regio League / DEJ Conditions cadre Délai de transfert supplémentaire pour les étrangers en MSL

HCAP Giovani Rahmenbedingungen 16 Statuts (consultatif) "Wie Schweizer" bei Nachwuchsspielerinnen

Conditions cadre Statut "Licence suisse" pour les joueuses en âge espoir

Regio League / ASR Rahmenbedingungen 16 Ausländische Schüler

Regio League / DEJ Conditions cadre Ecoliers étrangers

Brandis Juniors Rahmenbedingungen 17 Forfait-Niederlagen und 6-Spiele-Regelung

Conditions cadre Défaites par forfait et règle des 6 matchs

Regio League / ASR Rahmenbedingungen 17 Busse statt Forfait bei unkorrekt eingesetzten Spielern

Regio League / DEJ Conditions cadre 19 Amende au lieu de forfait pour un joueur incorrectement qualifié

HC Franches Montag. Rahmenbedingungen (Gegenvorschlag) 17 Busse statt Forfait bei unkorrekt eingesetzten Spielern

Conditions cadre (contre proposition) 19 Amende au lieu de forfait pour un joueur incorrectement qualifié

EHC Post Bern Reglement 2-Spielerlizenzen 2.3.1.2 Benachbarte Spielklassen im Frauen-Eishockey

CSEA Règlement Système à 2 enregistrements de joueurs Ligues voisines en hockey féminin

HCAP Giovani Reglement 2-Spielerlizenzen 3 3 1 3 statt 6-Spiele-Regelung bei den SWHL-C und D

CSEA Règlement Système à 2 enregistrements de joueurs Règle des 3 au lieu des 6 matchs en SWHL C et D

GCK Lions Schiedsrichter-Reglement 6 Zu wenig Schiedsrichter

CSEA Règlement des arbitres Pas assez d'arbitres

GCK Lions Schiedsrichter-Reglement 6 Zu wenig Schiedsrichter

CSEA Règlement des arbitres Pas assez d'arbitres

GCK Lions Schiedsrichter-Reglement 8 Transferfrist für Schiedsrichter

CSEA Règlement des arbitres Délai de transfert pour les arbitres

EHC Dübendorf Schiedsrichter-Reglement 19 Einsatz bei der SIHF

CSEA Règlement des arbitres Alignements auprès de la SIHF

NAC Weisung "Mitgliederbeiträge und Gebühren" 2.4 / 3.1 / Pauschalbetrag für 4. Liga-Clubs

CSEA Directive "Cotisations et taxes" 3.2 Montant forfaitaire pour les clubs de 4ème ligue

NAC Weisung "Mitgliederbeiträge und Gebühren" 6.1 Pauschalbetrag Clubwechsel bei Übernahme eines Teams

CSEA Directive "Cotisations et taxes" Montant forfaitaire changement de club lors d'une reprise d'équipe

Regio League / ASR Reglement zum Ausbildungsvertrag 1 Anpassung Overage-Spieler U20-Elit

Regio League / DEJ Règlement sur le contrat de formation Adaptation joueur over-age en U20-Elit

Youth Sports & Dev. Trainerreglement Revidiertes Trainerreglement

Règlement des entraîneurs Règlement des entraîneurs révisé

Youth Sports & Dev. Trainerreglement Revidiertes Trainerreglement

Règlement des entraîneurs Règlement des entraîneurs révisé

Regio League / ASR Bussentarif RL (consultatif) Code 20 Anpassung Trainerreglement 645 0 0 Keine Abstimmung ZS & WS / n'a pas été votée en SC et SR

Regio League / DEJ Tarif des amendes LR (consultatif) Adaptation règlement des entraîneurs

Regio League / ASR Bussentarif RL (consultatif) Code 22 Anpassung Busse beim Einsatz eines unkor. qualif. Spielers 645 0 0 Keine Abstimmung ZS & WS / n'a pas été votée en SC et SR

Regio League / DEJ Tarif des amendes LR (consultatif) Adaptation amende lors de l'alignement joueur incor. qualif.

VR Statuten (konsultativ) 23 Beschlussfassung Generalversammlung 645 0 0 Keine Abstimmung ZS & WS / n'a pas été votée en SC et SR

CA Statuts (consultatif) Prise de décision Assemblée générale

VR Statuten (konsultativ) 27 Zusammensetzung Verwaltungsrat 0 0 0 Keine Abstimmung / n'a pas été votée

CA Statuts (consultatif) Composition Conseil d'administration

VR Statuten (konsultativ) 42 Beschlussfassung Ligaversammlung 0 0 0 Keine Abstimmung ZS & WS / n'a pas été votée en SC et SR

CA Statuts (consultatif) Prise de décision Assemblée de la ligue

VR Statuten (konsultativ) 48 Beschlussfassung Delegiertenversammlung 645 0 0 Keine Abstimmung ZS & WS / n'a pas été votée en SC et SR

CA Statuts (consultatif) Prise de décision Assemblée des délégués

VR Statuten (konsultativ) 49 Protokoll Delegiertenversammlung 645 0 0 Keine Abstimmung ZS & WS / n'a pas été votée en SC et SR

CA Statuts (consultatif) Procès-verbal Assemblée des délégués

VR Statuten (konsultativ) 63 Zusammensetzung Leistungssport-Committee 645 0 0 Keine Abstimmung ZS & WS / n'a pas été votée en SC et SR

CA Statuts (consultatif) Composition Comité du Sport d'élite

VR Statuten (konsultativ) 70 Zusammensetzung Nachwuchs- und Amateursport-Committee 0 0 0 Keine Abstimmung / n'a pas été votée

CA Statuts (consultatif) Composition Comité du Sport Espoir et Amateur

VR Statuten (konsultativ) 84 Zusammensetzung Frauensport-Committee 645 0 0 Keine Abstimmung ZS & WS / n'a pas été votée en SC et SR

CA Statuts (consultatif) Composition Comité du Sport Féminin
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RV-OS: Keine Abstimmung da Geschäft des Leistungssports / AR-SO: Pas de votation car affaire du Sport d'élite35 x 403 0 0

x
RV-OS: Änderungsantrag Aktivligen herausstreichen: 643 Ja, 2 Enthaltungen;  / AR-SO: Amendement: Supprimmer ligues actives: 643 oui, 2 abstentions Empfehlung 

OS: "Allround" durch "Grundlagen" ersetzen / Recommandation SO: Remplacer "Allround" par "Bases"
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RV OS tritt einstimmig auf den Änderungsantrag EHC St. Moritz ein. Antrag: Die 3 Gruppen der U17-Top können max. aus 10 Mannschaften bestehen.          AR-SO 

entre en matière à l'unanimité à l'amendement du EHC St. Moritz. Motion: Les 3 groupes en U17-Top peuvent contenir 10 équipes au maximum.
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Einführung erst auf 20/21

0 0

RV OS: Vorgängige Änderung einstimmig angenommen  / AR-SO: La modification de la proposition initiale est approuvée à l'unanimité.

0

Zurückgezogen / retirée
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Gelangt nicht zur Abstimmung; Konflikt mit den Statuten / Pas votée; en conflit avec les statuts
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RV WS: Gegenvorschlag Vereinigung 1. Liga: Erhöhung von 5 auf 15 Tagen / AR-SR: Amendement groupement 1ère ligue: Augmenter de 5 à 15 jours

0

26 634 11 0 x
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0 RV OS: Änderung des ursprünglichen Antrags einstimmig angenommen / AR-SO: Modification de la proposition initiale approuvée à l'unanimité403 0


